Th pa tam so nekteri Ze v 17. stoletji zemljo razkopa-
vali in po mogilah kopali; sreden uspeh jim je pridru-
zil skoro druge, in v 18. stoletji so nastale cele druzbe
v ta namen. Peter Véliki je zapovedal, da so se morali
taki znameniti ostanki, ki so v mogilah najdeni bili, v
Petrograd posiljati. — V mnogih mestih po vsem slo-
vanskem svetu se od te dobe nabirajo v ,muzeje in
yantiken-kabinete, kakor dragoceni zakladi, ostanki,
ki se najdejo po razvalinah, v mogilah itd. Najved jih

je ohranjenih v dezelah za Karpati, kjer je bil prvi

sedez Slovanom, na Volgi in Donu, na gornjem Oger-
skem, Slezkem, Pomoranskem, Braniborskem in na
otoku Rana. Nikjer pa se ni toliko in tako velikih
mogil naslo, kakor pri stari Ladogi. Tam hranujejo v
svojem krilu cele poljd znamenitosti brez Stevila. Na
otoku Rani so se nasle mogile starih kraljev, in poleg
razvaline mesta Arkone in sveti§éa boga Svantovita.
Na Ceskem je okoli leta 1770 okroZni dpoglavar Bie-
nenberg v litomeriskem okroZji in drugod, pri Wene-
schi, pri kraljevem Gradcu, pri Hofinu itd. razkopal
mnogo mogil, in ostankov v njih naSel. Prazko drustvo
se posebno iskreno pedd s slovanskimi starinami.

In kako je v nasi domovini, na Slovenskem? Tudi
pri nas so druzbe ,,za zgodovino in starino®, al vedidel
ne delajo za nas, ampak zoper nas. Te druZzbe se tru-
dijo, da bi mogle vse starine nasih, od starodavnosti
slovanskih pokrajin z imeni Keltov in Rimljanov
pokriti! Resni¢éno je, da so Rimljani v naSih krajih
starin brez Stevila zapustili, kakor povsod, kjer so go-
spodarili; vendar se Rimljanom pripisuje tudi, kar je
gotovo slovansko. V graskem Ivaniséu se vidi dosti
in mnogovrstnih starin, ktere so po Stajarskem izko-
gali, ktere oké na prvi pogled spoznd, da so slovanske.

asno so nadi slovenski starinarji dokazali, da se ostanki

nasih praodetov nahajajo na pr. po Stajarskem — pri
Cmureku, kjer je dosti nasipanih mogil s pepélniki, pri
Polavi, pri Hartbergu, pri Crmecu, v Suslih, pri Rad-
goni, na gornjem dravskem polji, pri Rogatcu, kjer je
svetise solnca stalo, pri Lutomeru, pri Kapeli, kjer se
je naSel kamen, ki prida, da je ondi tabor imel, pri
OrmoZu, pri Sredi§éu, v dolnji Pulskavi, v laski oko-
lici, v gornje-savinski dolini blizo Gomilskega in pri
Slovenskem Gradcu, kjer Se stoji grad Lehov. *)

O starinah drugih slovenskih deZel mi je le malo
znano. Zeleti bi le bilo, da bi poziv slavnega g. Ter-
stenjaka v ,,Glasniku®“ vse rodoljube, posebno slo-
vensko mladez spodbudil v iskreno delavnost na tem
polji. Gotovo bi to za Stajarske, koroske in kranjske
Slovence enako vaZno bilo!

Nasa domovina Se krije mnogo starinskih zakladov
v sebi; le marljive delavnosti nam je treba, v ktero
nas je budil Koseski Ze leta 1847 reksi:

Gani se! komur je mar zahvale prihodnjega vnuka,
Gani se! kogar je sram zasmehovanja rodd,

Ako boli vas oSabnih besed ostrupeno Zélo,

Vam ¢e slavenske krvi v srcu pretaka se Zar;

Z umom orozite se; ne bojte se znoja na ¢élu!

V Gradcu. J. Gomil§ak.

Stari in novi casi.

Zgodovinska &rtica. Govoril v prvi besedi ipavski L. Hiti.

Navada, slaviti stare ¢ase, je tako obéna, da bi
ravno zarad tega kmali utegnil misliti, da je resniéno,
kar se vedno in povsod o njih pripoveduje in trdi. Na-
vada ta pa ni od danes, tudi_ne od vderaj, — stara je,
odkar znani so nam dasi. Ze stari Grki in Rimljani
hvalili so tako, in — kdo vé, da pri prejinjih narodih
navade te bilo ni! Pa — kje so vendar tisti blaZeni

*) Ti Lehi se nahajajo med puntarji zoper vojvoda Valduha
(Waldunga) 769. (Krempl.)
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¢asi, kterim se vse veke nepretrgano hvala poje? Go-
spéda! Da kratko odgovorim, taki zlati dasi bili so in
so Se zdaj-le v ¢loveski domislii, v resnici pa jih bilo ni.

e je pa temu tako, odkod vendar navada hva-
liti stare ¢ase? Odgovor na to vpraSanje pa d4 nam
povrien prevdarek Cloveka v njegovem Zzivljenji. Dete
prespi sladko, brez zavesti, svoje leta; mladened pre-
sanja jih ravno tako sladko brez skrbi; moZ pa Ze
resno buded spoznava nevarnosti Zivljenja, ter se krepko
bojuje z nemilimi protivnostmi; in — sivi, spehani
starCek opazuje skrbno le reve in nadloge, na ktere v
mladosti Se mislil ni. TeZave in britkosti, ki se v sta-
rosti obilno nahajajo in ¢éloveka trdo stiskajo, mu zaénd
vrivati misel od nekdanjih boljsih ¢asov, dasiravno
jih bilo ni; kajti ¢as se ne spreminja, le ¢lovek spre-
minja se v &asu.

Pa kaj veselega pripoveduje nam zgodovina o njih ?
Gospéda! Ozrimo se s svojim duhom v pretekli stari
vek, in pregledujmo sredo tolikanj slavljenih preslih
¢asov! Kaj najdemo? — divjaéinost in veliko sirovino
ljudstev, vedno preganjanje narodov med sabo, straho-
vito zatiranje premagancev in nepretrpljivo grozne suz-
nosti! Vidimo vladarje, kterim praviénost bila je svoje-
voijnost ; krvolo€nost usmiljenost. Gospdoda! Vprasam
Vas, ali je to znamenje nekdaj sre¢nih dasov? Ali se
morejo sreéni imenovati narodi tisti, ki so bili trdo-
srénim oblastnikom le krdelo psov, da so druge, sobrate
svoje, neusmiljeno preganjali, klali in morili! Naj zdaj

Se kdo take starodavne case bolje imenuje, in — naj
bi bili se od veka do veka Se shujsali, kdo — odgo-
vorite mi -— kdo bi dandanainji v taki stiski le Ziveti

Se zamogel ?

Casi pa sedanji, dasiravno imajo mnogo zopernega
in hudega — kajti brez tega biti ne morejo — vendar
starim niso nikakor primerjati, ter mislim, da mi ni
treba skazovati, koliko in v kterih reé¢éh je bolje od
nekdaj; le toliko naj izustim, da se je svet po krsdan-
stva iz straSnih suZnost izkopal, in da se cedalje bolj
izkopuje. Narodi niso veé vpreZena Zivina neusmiljenih
vladarjev, marveé gibljejo se bolj in bolj v obé&utji
¢loveske vrednosti. Nekdaj neznane kreposti: milosré-
nost, bratovska so¢utnost in druzbinska vzajemnost hla-
dijo naSe rane, tolaZijo nam srca in potresajo poveseljke
po vedno Se trdem tiru naSega Zivljenja. Pricéa tega
ste mi Vi, slavna gospoda! ravno nocoj! — Kje naj-
demo vék, da bi se ljudje v tako blagem namenu, kot
mi danes, snidali in se tako vzajemno, krasno in bla-
godudno razveseljevali, kakor se mi nocoj razveselju-
jemo? Vem, kaj mi odgovorite: Veselice bile so od
nekdaj, in ljudje k ljudjem sehajali so se tudi od ne-
kdaj. Prav, slavna gospdda, resniéno je vse to; toda
med veselicami starodavnimi in sedanjimi je pa
vendar le sila velik razlodek. Ne bom se sicer vtikal
v to, kar nam starejsi in novejsi pesniki od arkadijskih

..... L

rajskih izmigljij in od indijskibh vrtov z zlatimi jabelki
pripovedujejo , kajti v njih vroéi fantazii skuhalo se je
vse to; ampak stopite, prosim Vas, v svojem dubu na
rimski ,,forum‘ pred dvajset sto leti! Tam bilo je tacas
prvo mesto vse mogoclnosti, veljave in obilnosti; ves

tadas znani svet je svoje zaklade in lepotije rad ali

' nerad tje znaSal; tam tedaj, mislim, moral je biti prvi

prostor na svetu za obdne veselice. In bile so tudi, pa
kake? Stopimo, pravim, na rimski forum, kaj vidimo
tu? Prah se vije iz daljnih ulic, vojaski rogovi napo-
vedujejo veselico; Ze se bliza krdelo oboroZenih voja-
kov, za njimi cele trume na pol nagih, neusmiljeno
vklenjenih, ranjenih in razbitih premagancev; wvidijo
se razbiti poklenjeni mozaki, bivi veljaki kake prema-
gane deZele z nevajeno boso nogo tezko stopati; vidijo

se celd premagani, vjeti vladarji, kot hudodglniki vkle-



njeni, vsi pobiti gnani pred moZem, ki na visocem z
zfatom bogato okovanem vozu sedi, ter ga Stirje mo-
golni belel v sredi hrabrih &astnikov za njimi peljajo,
kteremu $e iz tisué grl: ,,Io triumphe, Zivio in slava
grmi. — Gospoda! Ce smo to vidili, kaj smo vidili ?
Da je kak rimsk krvolok novo deZelo premagal, da je
mirno ljudstvo potolkel, da je mesta in vasi pozgal, da
je sto in sto vdov in sirot tam naredil; in kar mu jih
je Se pred medem ostalo, in kar je deZelnih veljakov
se polovil, — da jih je zdaj uboge pred rimsko drha-
lijo kot potrte suZnje sramotil. Al naj Vam pokaZem
Se kake druge bolj navadno rimske veselice? Stopite
v njih ,amfiteatret‘; tit vidite deset do dvajset tisoé se-
branih gledavcev in gledavek, in kaj gledajo? kako v
ebzidanih prostorih zverina z zverino se trga, mesari
in mori; gledajo, kako k smrti obsojeni suZnji s silovi-
timi levi in tigri se borijo, dokler raztrgani in umor-
jeni nemilo ne pocepajo.

Take so bile nekdaj veselice! Odgovorite, gospoda,
ali so pripomagovale buditi milosrénost, blagodusnost
in druzbinsko vzajemnost? Ali ni vse to prirojene Se
nagibe ¢loveske popolnoma podusilo in iz éloveka zve-
rino delalo?

Ali naj Vam dam 8e kako drugo primero od starih
in novih ¢asov? — Srce se mi radosti povzdiguje, ki
Vas v tako blagem namenu ndrodnega sodutja nocoj
tukaj v nasi nizki Ipavi vesele sebrane vidim. Iz bele
Ljubljane, iz prezale, slovenske héerke Gorice, iz staro-
davno slovenskega trga Trsta in iz drugih pokrajin nas
poslanci s svojo nazodnostjo razveseljujejo. Kaj mislite,
da bilo je nekdaj tudi tako? Narod do naroda dohajal
je sicer tudi v starih Casih, pa nikdar drugaée ne, kot
s sovraZnimi sulicami. Cele stoletja so se rodovi po
svetu preganjali, podili in morili. Zgodovine pripove-
dujejo nam od silovitih nekdanjih carstev, kraljestev in
premogo¢nih narodov, ki so nekaj ¢asa strah in trepet
s svojo silo delali; pa so jih drugi mocnejsi uZugali,
pokonéali; in — zgubili so se, kakor se zgubijo repate
zvezde na nebu, ko so nekaj dasa strah med lahko- in
praznovernimi delale. — Kar take nemile goste tide, ni
kmalo kak kraj njih strasnih prihodov bolj Zivo obé&util,
kot ravno ipavska dolina. Znano Vam je, gospdda,
da ravno Ipava s svojo staro trdnjavo na Hrugici
bila je spona, ki je rimsko Italijo z doljno Panonijo in
z vsem evropejskim jutrom vezala. Vsak priprost Ipavec
Vam more pokazati sled stare rimske ceste izpod jul-
skih planin memo sedanjega Podkraja ¢ez Hrusico. Na
tej cesti bil je sto in sto let vedni vlak vojnih trum
in mnogih narodov. Izprva vrele so tod rimske Cdete
(legioni) v daljne jutrove in polnoéne kraje. Kdo si
ne misli, kako teZko nekdanji Ipavci obéutili so vse to,
ki so bili prvi ptujei rimskemu vojaku, kteri je nad
njimi svoje nemilo srce hladil! Al — rimska silovitost
bila je zalela pesati. Bizanec, sedanji Carigrad, jel je
bil prvi ponosno vzdigovati svojo glavo, ter Rimu mo-
gotnemu Zugati. Pa kakor smrtno ranjeni lev v stra-
Snem rjovenju okrog sebe vse razmetava in lomi, se
tudi Rim ni dal na mah podreti; hrabri junaki, voj-
vodi Castilakomni prizadevali so si staro carstvo zopet
{)ovzdigniti, a mogod¢e ni bilo in — ravno ipavska do-
ina bila je prida zadnjega silovitega upiranja starega
Rima proti Bizancu. V tej dolini bila je zadnja pravda
izdelana, da je malikovavskemu Rimu za vselej odzvo-
nilo; tukaj bile so zadnje peruti strahonosnim rimskim
orlom odbite; in — kdo bi verjel in vendar je gola
resnica — ipavska burja je zadnje zaupanje na rimske
bogove odpihala in vso mogoénost hipoma polomila.
Tukaj namreé¢ bila sta se zadnja dva rimska cesarja v
stradni bitvi leta 394. udarila. Vsiljeni Evgeni, ki je
bil Ze vse staroromanske deZele pod svojo oblast
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spravil, bil se je z nepreSteto vojsko zoper pravega’
samovladavca Teodozija 1z Bizanca postavil, ter mu vso
pot iz Panonije v Italijo zaprl. Po visih vrhih Nanosa
in Javornika nastavil bil je v ostraSenje sovraznika po-
dobe svoje najviSe oblasti — Jupitrove. Pa Teodozijevi
polki so v prvem hrupu Evgence pregnali, ter Jl[]l 1z
Emone, Vrhnike in Logateca v Hrusico in od tod ¥
ipavsko dolino zagnali. Al — od tukaj niso se dali
tako urno dalje pahati. Razgrnili bili so se od kriza
unkraj Ajdovséine po vsi dolini naslonivsi se na tabore
planinske. Cela dva dneva bilo je strahovito klanje in
morjenje po ipavski dolini, dokler Bog ni dal, da je
silna ipavska burja pristopila, nasprotnim Lahom prah
in pesek v o¢i nosila, in cel6 njih pulice izstreljane
va-nje zapikovala. Tako premagal bil je Teodozi, vlovil
Evgenija, ter mu na mestu glavo odsekati dal. Znana
Vam je, slavna gospbda, sedanja cerkev Matere BoZje
v Logu; ravno tam dal je bil cesar Teodozi v zahvalo
pravemu Bogu in v &ast Matere BoZje prvo kapelico
sezidati, ko je bil pred Ze ukazal vse Jupitrove podobe
podreti. — Po smrti Teodozijevi so njegovi sinovi staro
carstvo obdrZati si prizadevali, pa ni se nikakor veé&
dalo. Doma¢emu hiranju bila je Se druga ta¢as neznana
nesreCa pristopila. Azija in drugi severni kraji evro-
pejski bili so jeli cele narode iz sebe metati in jih proti
jugu odrivati, ki so ipavsko dolino neusmiljeno zade-
vali. Prvi teh strahov, ki se je samega sebe ,,5ibo boZjo*
imenoval, bil je Hunec Atila. Kodar se je strahoviti
oblak divje vojske njegove vlekel, je znamenja razdjanja
zapusal. Na poti i1z Panonije v Italijo podrl je staro
Emono, razrusil za vselej bogato-cveteéi Oglej na Go-
riskem, je pozigal, moril in podiral noter do rimskih
vrat! Kdo ne vé zdaj, koliko trpeli so tacas Ipaveci od
Sibe boZzje: Atila Hunca!

Za Huni 8li so to pot juZni Goti in posedli nekaj
¢asa Italijo; pa kmali za njimi pritisnejo Longobardi,
zopet drug severni narod, ki so Gote uniéili in se vse
laske deZele polastili. — Kakor Huni in Goti bili so
jo tudi Longobardi iz Panonije udarili ¢ez Hrusico. Pa
predno je silni vlak ljudstva v Italijo odrinil, je nekaj
¢asa v naSi dolini oblezal. Nekega dné gré Albojin
(Alboin), njih kralj, s svojimi junaki na lov na Nanos.
Divjaéine bilo je tadas veliko; celé div{i voli ali bivoli
bili so tu. Loveci se kmali razkropijo; le Gizulf, Albo-
jinov konjar, se vstopi ne dele¢ od kralja. Albojin za-
gleda bivola, ter se spusti za njim; bivol nekoliko po-
bezi, pa svest si svoje jakosti, obrne rogova proti
kralju in plane hipoma na-nj. Kralj dobro vajen sukati
svoje tezko kopje, ga sune z vso moéjo v bivolovo
Celo; al — d&elo je pretrdo, kopje podrsne po buéi in
kralj pade pod zver. K sreéi prileti v tem hipu Gi-
zulf, sune z mocnim kopjem svojim bivola v gobec in
ga usmrti. Ko se Albojin vzdigne in potem nekoliko
od silnega truda in strahtt odpocije, popelje svojega re-
Senika Gizulfa na goli vrh, odkodar se je ravno v Fur-
lanijo vidilo; ti postoji kralj in refe: ,Gizulf! prva
vojvodina, ki pred nama lezi, je tvoja in tvojih otrok,
ker si me redil; koZa pa bivolova naj ti bo poroéno
pismo za tvojo vojvodino. In res, Gizulf bil je prvi
frijulski vojvoda, in koZa — tako velika — da je pet-
najst jukov pokrila, bila mu je vojvodinski grb.

Slavna gospéda, tukaj jenjam od starih ¢asov in
njih blaZenosti govoriti. Ako je kdo na glediséu sta-
rega ljudskega motenja stal, bili so gotovo Ipavei v
prvi vrsti, in v tem oziru so tla, po kterih danes ho-
dimo, hribi, ki nas obdajajo, po vsi resnici zgodovinski,
klasiéni. Pa kteri Ipavec, vprasam Vas, gospoda, kteri
Ipavec, ki popisano preteklost s sedanjostjo primerja,
bode takih starih Sasov nazaj si Zelel!

Pa kakor Ipavec, ravno tako vés slovenski narod
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nima vzroka, starih dasov nazaj si Zeleti; kajti pri vseh
velicth pomanjkljivostih so sedanji ¢asi veliko, veliko
bolji od starodavnih.

Gospoda! Predolgo mudil bi Vas, ko bi Vam hotel
vse sprednosti sedanjih ¢asov naStevati, vés duSevnl in
telesni blagor razkladati, ki nam ga sedanjost ponuja,
ko bi Vas hotel spominjati dovrSenosti na znanskem polji,
o kterl Se sanjati nekdaj niso mogli. Da se tedaj vsega
tega ognem, dovolite mi le ene sprednosti sedanjih ¢asov
spomniti Vas, ktera je: da se ¢&lovek za ¢loveka, narod
za narod, ne pa vse to za podloZno, silni svojeglavnosti
podvrZeno stvar spoznovati zalenja; — da se pregraje
vsakovrstnih, skoro bi rekel, dosihmal sovrazno si na-
sprotnih stanov poderajo; da si vsak ¢lovek po zmoz-
nosti svoje glave, po Zlahnosti svojega srca, ob kratkem:
po svojih duSevnih sprednostih dostojin prostor v ¢lo-
veski druzbi dobiti zamore. Nekdaj se je veéi ali manji
kos svetne srete oddelil, zdaj srefa ponuja se nam sama;
zdaj veljajo po vsem obsegu besede slavnega Vodnika,
ki je pel: Slovenec!

Iice te sreca,
Um ti je dan,
Najdel jo bos, ak
Nisi zaspan.

Slavna gosp6da! Ne bodimo tedaj sedanjim éasom
krviéni s tem, da bi le stare slavili. Vsegamogoc¢ni dal
nam je vladarja, ki je, kakor nekdaj Samson, sto- in
stoletne verige, v ktere bili so avstrijski narodi za-
kovani, z mogoc¢no roko svojo pretrgal in dovolil pra-
vice, ki jih vsak narod od Boga ima. Tudi mi Slo-
venci smo narod. Porabimo tedaj sedanje case po pra-
vem spoznanji; odrivajmo z zdruZeno moéj6é vsakorSne
overe, Kkterih sre¢nemu napredovanju nikdar manjkalo
ne bode. Mir, ljubezen, bratovska vzajemnost naj bodo
med nami. Gospdda! SloZni bodimo! SloZni v zvestobi
do Boga, — sloZni v zvestobi do Cesarja, sloZni v zve-
stobi do premile nam domovine!

Jezikoslovna drobtinica.
Vprasanje.

Ktera slovenska beseda je najbolj primerna za
nem§ko ,,Pfarrer‘ ali latinsko ,,parochus®“? Nekteri pi-
sejo fajmosSter ali fajmeSter, nekteri farmester;
drugim je vSed Zupnik, drugim farnik. Notranjei
imamo v navadi farmana za dubovnega pastirja, in
farana za duhovno ovéico; pa Gorencu je farman
za duhovno ovéico. Menim, da imamo Notranjci najbolj

primerno naSemu jeziku. —r—
Slovenska pesmarica.
* Slovanska beseda. Pesmi za veselice. Zlozil J.

FleiSman. Zalozil J. Giontini v Ljubljani. 3 zvezki;
zvezek po 40 kr.

Vse te pesmi od konca do kraja je zloZil gosp.
J. FleiSman, kterega pesme poje Ze davno narod
nas. To pa je vsakemu skladatelju najdastneja kritika,
ako more reci, da pesmi njegove prepeva narod. Pesmi
sicer presojati in redi: ,ta je lepa, ta Se lepSa‘* itd.
ni lahka stvar, kajti enemu se dopada ta, enemu ta,
kakor je enemu rudeda barva bolj vSe¢ memo bele,
drugemu modra bolj kot rumena itd. Marsiktera pesem
pa Se le po pravem pevcu ali pravi pevki dobi veljavo.
Tudi ni vse eno, kdo da pesem posluia in jo potem kri-
tikuje: ali je posluSavec veselega srca, ali je ¢meren itd.,
in ali se pesem prvikrat sli&i ali veckrat itd. Vidi se
tedaj iz vsega tega, da ni ¢uda, ako sodi ta o isti pesmi
tako, uni drugacdi. Se vé, da pri tem ne mislimo na se-
kirice umetnosti, po kterih je pesem zloZena, zakaj

v tem oziru kritika ne more biti tako lahko premen-
ljiva, ampak mi mislimo le na to, kako dela pesem na
svoje poslusavce. Ce se enemu, na priliko, v teh zvezkih
najbolj dopada izvrstna pesem ,,do groba‘, drugemu
;0 bitvi¢, temu ,,citre’’, unemu ,,sila spomina®, enemu
»pozdrav Slovana®, drugemu ,,domovina Slovana‘, e
drugemu ,,Napitnica‘ itd., se ne predrznemo re¢i, da ne
bi si izbrali drugi Se druge za najlepSo. Zato jih je g.
FleiSman dal 24 na izbiro za cel zbor, za &vetero-, za
dvo- in samospev, in v tem poslednjem zopet ene za
sopran, druge za tenor, bariton in bas. Besed za svoje
napeve pa si ni izbral samo od pesnikov v slovenskem
jeziku, temu¢ je segel tudi po besede Preradoviceve,
Trnskove in nektere nidrodne jugoslavenske, da si je
tako razsiril polje, na kterem naj se pojé njegove pesmi.
In tako se nadjamo, da bojo tudi te najnovejSe pesmi
FleiSmanove povsod radostne sprejete in da jih bodemo
kmali sliSali prepevati tu in tam, ceravno so nektere
dostl tezke za ucenje; al ravno to_je, da tako pesem
pevec potem toliko sréneje poje. Zeleli bi pa bili, da
bi ti zvezki bili brez tiskarnih pogreskov in da gosp.
Fleisman tiste pesmi, kterim je sam besede zloZil, bi
bil dal popraviti po izurjenem pesniku, ali Se bolje,
da bi Pegaza prepustil celdé drugim. Vsega ne zmore
vsak. ki

* Slovenske pesmi za cvetere moske glase. Zbral,
nekaj lastnih pridjal in izdal Gregor Tribnik, po-
sestnik glasbine udilnice v Celji. Tiskom jermenskega
monastira v Be¢u 1864. Cena 50 kr.

Zbirka ta obsega vecidel znane in povsod po Slo-
venskem prepevane pesmij; med 20, ki jih ta prvi zvezek
obsega, so nam neznane le ,,Cujes li Kato (Katrica) ?¢
in pa ,,Slavéeku. Namen izdateljev, kteri misli s¢asoma
v 6 zvezkih 120 pesem v tej prav liéni obliki in ro¢nem
formatu, kteri je podoben zlasti na spodnjem Stajarskem
zlo priljubljeni ,,Pesmarici na svitlo dati, je zlasti ta, da
pevcem slovenskim iz obilih pesem poda najlepse in po
prav nizki ceni. Gosp. Tribnik je ta namen hvale-
vredno spolnil. Ker pa ponatiskovanje tacih pesem, ktere
niso obce blago, se more zgoditi le po dovoljenji raz-
liénih zaloZnikov, je izdatelj gotovo se porazumel Z njimi,
da jih brez zadrika more jemati v svojo zbirko, ktera
se tudi v tem odlikuje memo marsikterih druzih, da je
skrbno pazil na natis brez pomot in pogreskov. Ce so
pomote tiskarne Ze zoprne v berilu, tem ve¢ so zoprne
v pesmi, ki se s petjem nosi po svetu, posebno takrat,
ako jih pevec ne vé popraviti; Se huji pa so pogregki
v muzi¢nem stavku, ako kvarijo znacaj in vrednost
pesmi. Vsemu temu si je prizadeval g. Tribnik v okom
priti. Pesem ,,Slavéeku‘, ki jo je zlozil gosp. izdatelj
sam, je prav pri¢na pesmica, ki bode menda kmali
domaca po nasih okrajnah. In tako Zelimo marljivemu
izdatelju, da pevei v éitavnicah in vsi drugi prav obilo
segajo po tej zbirki in mu polajsajo izdavanje obljub-
ljenih zvezkov. Le to ni pravo, da se te pesmi dobé
samo pri izdatelju v Celji in da jih ne prodajajo tudi
knjigarnice vse; marsikdo kupi, kar mu je pri roki,
pa pusti, kar mu je od rok. Naj bi g. izdatelj to dru-
gade napravil, da bode za-nj koristneje, pa tudi pevcem
priloZnej3e. ——

* Pesmi % napevi za cerkev in solo. Izdal A.
Vavken, uditelj v Cerkljah na Gorenskem 1364. Pro-
daja jih bukvar Giontini v Ljubljani.

Dobili smo tudi za cerkveno in Solsko (fetje pesmi,
ki jih je izdal dobro znani g. Vavken. Podala sta mu
gospoda Belar in Smolej mnogo napevov in tako mu
pomagala fe k veéi vrednosti tega dela, kterega pri-
pravnost bodo vsi radi priznali, ki take pesmi v cerkvi
ali Soli rabijo. —r—




